CENTER MASS 3/8" SQUARE AR500 STEEL TARGETS - 8" SQUARE
3/8" AR500 TARGET

Watch Your Bullets Impact Instantly

Steel targets have always provided solid benefits for target shooters, due to the
fact that they offer instantaneous visual and audio confirmation of an on-target
hit. The Champion Center Mass Steel Targets are a great addition to any range
setup. The Champion Center Mass Steel Targets are constructed from
high-quality AR500 steel, which is chosen specifically for its ability to stand up to
most centerfire rifle rounds for years of dependable, durable service.
Square-shaped target design Target options available in 4-inch and 8-inch
diameters Measures 3/8 of an inch thick The Champion Center Mass Steel
Targets feature clean edges that are precision-cut with laser-guided equipment.
Easy mounting is provided through the use of square-cut holes designed for use
with 1/2-inch carriage bolts.

Attributes

Name: 8" SQUARE 3/8" AR500 TARGET
Manufacturer: CHAMPION TARGETS
Product no.: 100026622

Mfr. No.: 44905

Style: Square

Target Size/Type: 8

Type: AR500 Steel

Delivery weight: 2.994kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 203mm

Shipping length: 206mm

UPC: 604544621778

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur CENTER MASS 3/8" SQUARE
AR500 STEEL TARGETS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der CENTER MASS 3/8" SQUARE AR500 STEEL TARGETS von Champion
Targets. Diese Stahlziele sind so konzipiert, dass sie Ihnen ein sicheres und unterhaltsames Schief3erlebnis bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass alle Benutzer mit den Sicherheitsrichtlinien vertraut sind.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Ziel au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Ziel regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augen und Gehérschutz.

Stellen Sie sicher, dass der Schiel3stand sicher und fiir die Verwendung von Stahlzielen geeignet ist.
Positionieren Sie das Ziel in einem Bereich, der von Personen und Tieren ferngehalten wird.

Verwenden Sie nur Munition, die fir AR500Stahlziele geeignet ist, um das Risiko von Riickschlagen und
Beschadigungen zu minimieren.

® Vermeiden Sie es, das Ziel zu verwenden, wenn es beschadigt oder verformt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Ziels:

®* Verwenden Sie die quadratisch geschnittenen Locher zur Montage des Ziels.
® Stellen Sie sicher, dass Sie 1/2ZollSchraubenbolzen verwenden, um das Ziel sicher zu befestigen.
® Uberprifen Sie, ob das Ziel stabil und sicher montiert ist, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

2. Verwendung des Ziels:

® Positionieren Sie das Ziel in einem Bereich, der fir Ihr SchiestandSetup geeignet ist.

® Achten Sie darauf, dass das Ziel in einem angemessenen Abstand zu den Schiitzen steht, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.

® Uberpriifen Sie regelmaRig das Ziel auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ziels ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an eine
autorisierte Verkaufsstelle. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Informationen zu befolgen, um ein
sicheres und angenehmes Schief3erlebnis zu gewdahrleisten.



Safety Instruction Guide for CENTER MASS 3/8"
SQUARE AR500 STEEL TARGETS

Introduction

Thank you for choosing the Champion Center Mass 3/8" Square AR500 Steel Targets. These targets are designed
for durability and performance, providing instant visual and audio feedback for target shooters. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the shooting range is safe and that you are aware of your surroundings.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), including eye and ear protection.
Only use the targets in designated shooting areas.

Keep bystanders at a safe distance from the shooting area.

Regularly inspect the targets for damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding target shooting.

Specific Safety Precautions for Use

® Target Material: The targets are made from AR500 steel, which is designed to withstand highvelocity impacts.
However, they should not be used with rounds that exceed the specified limits.

* Ammunition Type: Only use centerfire rifle rounds that are compatible with AR500 steel. Avoid using
steelcore or armorpiercing ammunition.

® Distance: Maintain a minimum shooting distance of 100 yards (91 meters) for centerfire rifles to minimize
ricochet risks.

® Target Mounting: Ensure that the targets are securely mounted to avoid any movement during shooting.

® Weather Conditions: Avoid using the targets in wet or icy conditions to reduce slipping hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Choose a suitable location for target installation, ensuring it is safe and compliant with local regulations.

® Use squarecut holes for mounting the targets, designed for 1/2inch carriage bolts.
® Ensure the targets are mounted securely and at a height that allows for safe shooting.

2. Usage:

® Before shooting, ensure that the area is clear of bystanders.
® Aim and shoot only at the targets, never at the ground or other surfaces.
® After shooting, inspect the targets for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions

® Dispose of damaged targets in accordance with local regulations.
® Ensure that all components are recycled or disposed of safely to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the use of the Champion Center Mass Steel Targets,
please contact the manufacturer directly through the EUbased contact point provided with your product.

Conclusion



By following these safety instructions, you can enjoy a safe and rewarding experience with your Champion Center
Mass 3/8" Square AR500 Steel Targets. Remember, safety is paramount in all shooting activities. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Blanco de
Acero AR500

Introduccion

Los blancos de acero Champion Center Mass estan disefiados para proporcionar una experiencia de tiro segura y
efectiva. Este documento te ofrece pautas de seguridad y recomendaciones para asegurar un uso adecuado y
responsable del producto. Por favor, lee atentamente todas las secciones y sigue las instrucciones para garantizar
tu seguridad y la de los demés.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios del blanco de acero estén familiarizados con las normas de seguridad
de tiro.

Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Mantén el area de tiro libre de personas no autorizadas.

Inspecciona el blanco de acero antes de cada uso para detectar dafios visibles.

Nunca dispares a un blanco que esté dafiado o desgastado.

Mantén el blanco a una distancia segura de los tiradores para minimizar el riesgo de rebotes de balas.
Asegurate de que el area detras del blanco esté despejada y segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo municion adecuada para el acero AR500. Evita balas de alta velocidad o proyectiles de punta
suave que puedan dafiar el blanco.

No dispares a distancias menores de 10 metros (33 pies) para minimizar el riesgo de dafios al blanco y
lesiones.

® Evita disparar en angulos que puedan causar rebotes. Dispara directamente al blanco.
® No uses el blanco en condiciones climéticas adversas, como lluvia o nieve, que puedan afectar la visibilidad y

la seguridad.
Mantén el blanco limpio y libre de residuos de disparo para asegurar su longevidad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

3.

Montaje del Blanco:

® Asegurate de tener un espacio adecuado y seguro para montar el blanco.

® Utiliza pernos de carro de 1/2 pulgada para fijar el blanco en su lugar. Asegurate de que estén bien
ajustados.

® Verifica que el blanco esté nivelado y estable antes de comenzar a disparar.

Uso:
® Coloca el blanco a una distancia segura y asegurate de que todos los tiradores estén en su lugar.

* |nforma a todos los tiradores sobre las reglas de seguridad antes de comenzar.
® Comienza a disparar, asegurandote de seguir todas las pautas de seguridad.

Inspeccion PostUso:

® Después de cada sesion de tiro, inspecciona el blanco para detectar cualquier dafio.
® Limpia el area de tiro y retira cualquier residuo de disparo.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el blanco de acero esta dafiado o0 ya no es seguro para usar, sigue las regulaciones locales para la

eliminacién de metales.

* No deseches el blanco en la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje local para su correcta

disposicion.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta a tu proveedor o distribuidor local. Asegurate de tener a
mano la informacion del producto y cualquier detalle relevante.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y recomendaciones, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y
efectiva con los blancos de acero Champion Center Mass. Tu seguridad y la de los demas es la prioridad nimero

uno.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stalowych Celéw
CENTER MASS 3/8" SQUARE AR500

Wprowadzenie

Stalowe cele CENTER MASS 3/8" SQUARE AR500 firmy Champion Targets sg zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie i trwatosci. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj stalowych celdw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Regularnie sprawdzaj cele pod katem uszkodzenh przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj celéw, ktére wykazuja oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Upewnij sie, ze strefa strzelania jest wolna od oséb postronnych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj tylko amunicji odpowiedniej do stali AR500. Unikaj uzywania pociskdw o duzej predkosci lub z
materiatow, ktére moga uszkodzic cel.

® Nie strzelaj do celu z odlegtosci mniejszej niz 10 metrow.

* Nie modyfikuj ani nie przerabiaj stalowych celéw.

® Nie strzelaj w kierunku twardych powierzchni, ktére moga odbi¢ pociski.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy montazowe.
® Uzyj kwadratowych otworéw do mocowania celu przy uzyciu Srub nosnych o $rednicy 1/2 cala.
® Zamontuj cel na stabilnej i bezpiecznej podstawie, aby zminimalizowa¢ ryzyko przewrédcenia.

2. Uzytkowanie

® Upewnij sie, ze wszyscy strzelcy sg Swiadomi zasad bezpieczehstwa.
® Zawsze kieruj bron w strone celu i upewnij sie, ze nie ma 0séb w poblizu.
® Po zakonczeniu strzelania sprawdz cel pod katem uszkodzen i napraw go, jesli to konieczne.

Instrukcje Utylizacji

® Stalowe cele, ktdre nie nadajg sie do dalszego uzytku, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.

® Nie wrzucaj celow do ogélnych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami recyklingu w celu uzyskania
dalszych informaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub niebezpieczne wiasciwosci celdw, zgtos to odpowiednim
organom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Postepuj zgodnie z powyzszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczne doswiadczenie podczas korzystania z stalowych celow CENTER MASS 3/8" SQUARE AR500.



Sakerhetsinstruktioner for CENTER MASS 3/8"
SQUARE AR500 STEEL TARGETS CHAMPION
TARGETS 8" SQUARE 3/8" AR500 TARGET

Introduktion

Tack for att du valt Champion Center Mass Stalmal. Dessa mal &r designade for att ge en saker och effektiv
traningsupplevelse for malskyttar. For att sakerstélla saker anvandning och optimala resultat ar det viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och hérselskydd, nar du skjuter mot stalmal.
Kontrollera alltid att omradet runt malet &r fritt fran personer och féremal innan du skjuter.

Se till att malet ar korrekt installerat och stabilt for att forhindra att det faller eller ror sig under anvandning.
Anvand endast ammunition som ar kompatibel med AR500stal for att undvika skador pa malet och risker for
sékerheten.

® Rapportera alltid eventuella skador eller defekter pa malet till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Skjut aldrig mot malet med ammunition som éverstiger de rekommenderade specifikationerna for AR500stal.

® Hall ett sakert avstdnd (minst 10 meter) frdn malet nar du skjuter.

® Undvik att skjuta mot malet i extremt vader, inklusive kraftigt regn eller snd, som kan paverka sikten och
sékerheten.

® Kontrollera regelbundet malet for tecken pa slitage eller skador och byt ut det vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av malet:
® Vilj en stabil och séker plats for installation av malet, bort frdn manniskor och féremal.

* Anvand de fyrkantigt skurna halen for att fasta méalet med 1/2tums bultskruvar.
* Se till att malet ar i en vertikal position for att sakerstalla korrekt traff och att det inte faller.

2. Anvéandning av malet:
® |nnan du borjar skjuta, kontrollera att omradet &r klart och att alla sékerhetsatgarder ar vidtagna.

® Skjut mot malet fran det rekommenderade avstdndet med korrekt ammunition.
® Efter anvandning, inspektera malet for eventuell skada och rengor vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Nar mélet har natt slutet av sin livslangd, se till att det hanteras pa ett miljovanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster for riktlinjer om hur man korrekt avlagsnar stalmal.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Champion
Center Mass Stalmal. Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvar i din skyttetraning!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani ocelovych tercui
Champion Center Mass

Uvod

Ocelové ter¢e Champion Center Mass jsou navrzeny pro stfelce, ktefi hledaji spolehlivy a odolny produkt pro trénink
a soutéze. Tento dokument poskytuje ddleZité informace o bezpeEném pouzivani, instalaci a likvidaci teréd, aby se
zajistila vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim terd si diikladné prostudujte vSechny pokyny a bezpecnostni opatieni.

® Zaijistéte, aby byly terCe pouzivany pouze na urcenych strelnicich, které splfiuji vSechny bezpecnostni
standardy.

® Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a stfelby.

® Udrzujte ter€e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred pouzitim teréd zkontrolujte, zda nejsou poskozené nebo opotfebované.

® Pouzivejte pouze strelivo, které je vhodné pro ter¢e AR500, aby se minimalizovalo riziko poSkozeni terCe a
zranéni.

® P stfelbé se vzdy ujistéte, Ze je vaSe strelecké misto bezpec€né a Ze nikdo neni v draze strely.

* Noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka, abyste se ochranili pfed pfipadnymi
Urazy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci ter¢l si peclivé prectéte pokyny.

Terée instalujte pomoci 1/2palcovych Sroubd, které jsou uréeny pro &tvercové otvory na terdGi.
Ujistéte se, Ze jsou terCe pevné a bezpecné pfipevnény, aby se minimalizovalo riziko padu.
TerCe pouzivejte pouze na uréenych stfelnicich, kde je zajiSténa bezpecnost strelby.

Po kazdém pouZiti zkontrolujte ter€e na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonéeni zivotnosti teréd je likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® QOcelové terce nelze recyklovat spolecné s béZnym odpadem; obratte se na mistni recyklacni stfedisko pro

spravné pokyny.
* Nikdy nenechavejte poskozené ter€e na vefejnych mistech, aby se predesSlo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu, doporu€ujeme obratit se na prodejce nebo vyrobce.
V pfipadé nehody nebo nebezpe&ného produktu informujte pfislusné Grady a zkontrolujte aktualizace na platformé
Safety Gate EU.

Dé&kujeme, Ze pouzivate ocelové tere Champion Center Mass. Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a
pFijemné stfelecké zazitky.



